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/\VAROITUS
TURVALLISUUTESI TAKIA
KAYTA VAIN ULKONA

Lue ndmad ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd grillisi on asennetty, koottu, huollettu ja kaytdssa ndiden
ohjeiden mukaisesti. Ndiden ohjeiden noudattamatta jGttéminen voi aiheuttaa vakavan
ruumiinvamman ja/tai omaisuusvahingon. Jos sinulla on kysyttévaa taman grillin kokoamisesta tai
kaytdstd, ota yhteyttd jalleenmyyjcdsi, kaasun toimittajaan, valmistajaan tai edustajaan.

Huomautuksia kayttajalle:

"VAIN ULKOKAYTTOON".

"LUE OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA".

"VAROITUS: KOSKETTAVISSA OLEVAT OSAT VOIVAT OLLA ERITTAIN KUUMIA. SAILYTA
LASTEN ULOTTUMATTOMISSA".

"ALA SIIRRA LAITETTA KAYTON AIKANA",

"SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN".

TEKNISET TIEDOT:
Malli/ HF2215B-3 /
modell/ LUCIFER Pin No./Pin:  |0063CS7068
mudel RUMBA-3
Laite/ Kaasugrilli/
Apparat/ Gasgrill/ PQH‘U/ ZZ*V“W 20191101
Seade: Gaasigrill paev:
Suuttimen koko/ Teho&Kulut
k lek
Kohdemaat / Luokat / Kaasutyyppi/ | Paine/ '\gt::y:u:ri?,;?n)/ us/Effekt &
Destinationslénder | Kategorier / Gasttyp /| Tryck/Rahk Pacpoltin/ Férbrukning/
Kategooriad Gaasi tiip (mbar) Huvudbrénnare | VGimsus ja
Pahipdleti tarve
Butaani-
BE, FR, IT, LU, Butan/
IE, GB, GR, PT, Butaan 9.3kW
es, v, cz,m, | BT830/ b peani | 28 086 676g/h
SK, CH, SI, LV Propan/
Popaan
LU, NL, DK, FI,
SE, CY, CZ, EE,
LT, MT, SK, S, 13 B/P(30) LPG 30 0.86
BG, IS, NO, TR,
HR, RO, IT, HU,
\Y
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Vain ulkokéyttédn / Endast for utomhusbruk / Ainult duekasutuseks

Lue kayttdohjeet huolella ennen kéyttod / Las instruktionerna noga innan
anvandning / Enne kasutamist lugege tahelepanelikult 1abi kasutusjuhend.

VAROITUS: koskettavissa olevat osat voivat olla erittéin kuumia. Sailyta lasten
ulottumattomissa / VARNING: étkomliga delar kan bli mycket heta. Hall smé barn borta. /
HOIATUS! Puuteosad vaivad olla véga kuumad. Hoida eemal laste kdeulatusest

Alé siirra grillia kun se on kéytéssd / Flytta aldrig grillen medan den ér ténd. /
Arge liigutage té6tavat grilli.

Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina / Valmistatud Hiinas
Manufactured by / Tootja: Guangdong Hengfu Hardware Technology Co., Ltd.
#101, No. 1 Rulin Village Road, Huashan Town, Huadu District, Guangzhou, China

TARKEAA:

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd grilli on asennetty, koottu, huollettu ja kaytetty
asianmukaisesti. Ndiden ohjeiden noudattamatta jGttdminen voi aiheuttaa vakavan ruumiinvamman
ja/tai omaisuusvahingon.

Jos sinulla on kysyttévad kokoonpanoon tai kéyttdén liittyen, ota yhteys jélleenmyyjadn tai LPG
iélleenmyyjaan.

Alé koskaan sytyta grillia, kun kansi on kiinni.

Laite ja pullo on sijoitettava tasaiselle alustalle eika niité saa kayttad palamisen aikana.
Kaasupullon vaihtaminen on suoritettava etaalla sytytyslahteista.

Suosittelemme suojakésineiden kayttdd kasiteltdessd kuumia osia.

Kaytdja ei saa manipuloida valmistajan tai hénen edustajansa sinetéimid osia.

HUOMAUTUS KULUTTAJALLE: Sgilyta tulevaa kayttda varten.

KAYTTO JA OMINAISUUDET

Grilli on turvallinen ja helppokayttinen. Kaytettavat kaasut ovat butaani 28-30 mbar, propaani 37
mbar, butaani/propaaniseokset 30 mbar, butaanipropaaniseokset 37 mbar ja
butaanipropaaniseokset 50 mbar. Varmista, etté kaytét grilliési vain oikealla paineella, johon laite
on suunniteltu.

PySrét on asennettu tdhdn yksikkddn helpottamaan sen siirtémista.

Ruoka voidaan grillata keittoritilélla joko kansi auki tai kiinni. Kun kansi on ollut kiinni 5 minuuttia,
kannen on oltava auki vahintadn 1 minuutin ajan [@mmaén vapauttamiseksi.

Rasvapelti kotelon alla.

Riittéva ilmastointi on elintérkead grillin palamisreaktion ja tehokkuuden kannalta. Téma varmistaa
kéyttGjan ja muiden laitteen kéyttalueen Iheisyydessa olevien ihmisten turvallisuuden.

Alé koskaan kayté laitetta suljetulla alueella.

Kun tuulen nopeus on yli 2 m/s, daléa kéytéa kaasugrillié tuulta vasten.
Laite on suunniteltu vain ulkokéyttoon.

Alé muvuta laitteen ominaisuuksia.
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Varoitus! Koskettavissa olevat osat voivat olla erittéin kuumia. Sdilyté
lasten ulottumattomissa.

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kéyttoa.

Ala siirrd laitetta sen ollessa kéytossa.

Sammuta laite kaasupullon venttiilista tai saatimesta kéayton jalkeen.
Laitteen muutokset voivat olla vaarallisia ja aiheuttaa vammoja tai
omaisuusvahinkoja.

Laitteen luvaton muuttaminen mitdtoi tamdén laitteen takuun.

Tama laite on pidettéva kéyton aikana erillééin syttyvistét materiaaleista.
Laitteen ylépuolella ei saa olla mitadn esteitd. Esim. puita, pensaita, rdystaitd. Laite on asennettava
siten, eftd sen ympdrilld on 1 m tyhjad filaa.

Laitetta ei saa kayttaa lahelld syttyvia materiaaleja. (Petrolipohjaiset tuotteet, tinnerit tai mitkd tahansa
muut kiintedt kohteet, joissa on syttyvén aineen varoitusmerkki.)

Taman laitteen kaytd suljetuilla alueilla voi olla vaarallista jo on KIELLETTY.

KAYTTOOHJEET
Noudata néitd ohjeita huolellisesti, jotta véltyt vahingoittamasta grillidsi vakavasti ja aiheuttamasta
vahinkoa itsellesi ja omaisuudelle.
1. Asenna grilli noudattaen huolellisesti seuraavia asennusohieita.
2. Liita kaasuletku grilliin. Liita sa&din letkuun.
3. Liita séadin pullon venttiiliin noudattaen sdétimen ohjeita, jotka on toimitettu saatimen mukana.
4. Kaanna kaikki saaténupit 'OFF-asentoon ennen kuin kytket kaasun laitteeseen.
5. Kayta saadintd sen mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

GRILLIN SYTYTYS
Sytytysohjeet:

1. Avaa kansi ennen sytytysté.

2. Liitd kaasupullo grillin noudattaen sédtimen mukana toimitettuja ohieita.

3. Kaanna kaikki saatonupit 'OFF-asentoon.

4. Kaanna kaasunsysttd tai sadtimen kytkin 'ON-asentoon noudattaen sadtimen liiténté- ja
kéyttoohijeita. Tarkista pullon ja sadtimen vélinen liitantd ja letku grillin tuloliiténndssa vuotojen
varalta kéyttéen saippuavettd. Vuoto ilmenee kuplina vuotoalueella. Mikéli vuotoja 8ytyy, éla
kayta grillia. Kysy neuvoja kaasun tai grillin toimittajalta.

5. Sytyttdcksesi vasemmanpuoleisen polttimen, paina alaspéin ja kddnnd vasemman polttimen
sdatdnuppia vastapdivadan 90° (taysilla-asento). Kuuluu klikkaus, taman pitdisi sytyttéd poltin.
Tarkista, ettd poltin on syttynyt. Jos poltin ei pala, toista prosessi.

6. Jos poltin ei ole syttynyt kahden yrityksen jalkeen, kaénné kaasuventtiili 'OFF-asentoon ja
odota 5 minuuttia ennen kuin yritét sytytystd uudelleen.

7. Kun poltin on syttynyt, polttimen nopeutta voidaan saétéd painamalla alaspdin ja kaantaméalla

nuppia vastap&ivadn mihin tahansa asentoon tdyden ja minimisystén valilla.

Sytytd jdliella olevat polttimet vasemmalta oikealle jGrjestyksessd.

Q. Sammuttaaksesi grillin, kdénna pullon venttiilin kahva tai saétdkytkin 'OFF-asentoon
noudattamalla séatimen ohjeita. Kun polttimet ovat sammuneet, kaanné kaikki saéténupit
'OFF-asentoon.

.
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Varoitus: Jos jokin poltin ei syty, kéénné sadtonuppi kiinni (myétapdivéén)
ja kadnnéa myoés pullon venttiili pois padltda. Odota viisi minuuttia ennen
kuin yritét grillin sytyttéimisté vudelleen.

Sulie kaasun systté kayton jalkeen joko kaantamalla saatimen kytkin tai pullon venttiili 'OFF-
asentoon.

Puhdista liika rasva laitteesta ennen varastointia kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella.
Sailyta laite puhtaassa, kuivassa paikassa.

Al varastoi kaasupulloa sisétiloissa. Sailytd hyvin ilmastoidussa paikassa, ei suorassa
auringonvalossa.

KAASUPULLON LITTAMINEN LAITTEESEEN

Tama laite soveltuu kaytettdviksi vain matalapaineisella butaani- tai propaanikaasulla ja
asennettavaksi matalapainesadtimelld taipuisaa letkua kaytden. Letku on kiinnitettéva saatimeen ja
laitteeseen letkupidikkeilla. Tama grilli on sdédetty toimimaan 28 mbar sadtimellé butaanikaasulla ja
37 mbar sadtimellé propaanikaasulla ja butaani/propaaniseoksella 37 mbar,
butaani/propaaniseoksella 50 mbar ja butaani/propaaniseoksella 30 mbar. Kaytd saadintd, jolla
on hyvaksyntd BSEN 16129: 2013. Ota yhteys LPG{alleenmyyjadsi saadaksesi lisgtietoja
kaasupullolle sopivasta sadtimesta.

TARKISTA ENNEN KAYTTOA VUOTOJEN VARALTA!
Ala koskaan tarkista vuotoja paljaalla liekilld, kéyta aina saippuavettd.

VUOTOJEN TARKISTAMINEN

Tee 2-3 desilitraa vuodonilmaisinnestettd sekoittamalla 1 osa pesuainetta 3 osaan vetta. Varmista,
ettd sadtéventtilli on 'OFF-asennossa.

Kytke saadin pulloon ja ON/OFF-venttiili polttimeen, varmista, etté litdnndt ovat pitévid ja kéynnista
kaasu.

Harjaa saippualivosta letkuun ja kaikkiin liitdntéihin. Jos nékyy kuplia, sinulla on vuoto, joka on
korjattava ennen kaytda.

Tarkista uudelleen vian korjaamisen jalkeen. Kaannd kaasupullo 'OFF-asentoon testauksen jalkeen.
Jos havaittua vuotoa ei voida paikantaa, lé yritd korjata vuotoa, vaan ota yhteys kaasuntoimittajaan.
Jos ilmenee kaasuvuoto, sammuta kaasun syotto.

SAADIN JA LETKU
Kayta vain LPG:n hyvaksymid saatimid ja letkuja edellé mainitulla paineella (Katso sivu 2). Saatimen
arvioitu elinikd on 10 vuotta. On suositeltavaa vaihtaa séadin 10 vuoden kuluessa valmistuspéivasta.

Vaaran saatimen tai letkun kayttd on vaarallista; tarkista aina ennen grillin kéyttéd, ettd sinulla on
oikeat vélineet.

Ké&ytettavan letkun on vastattava kdyttémaassa voimassa olevia standardeja. Letkun pituuden on

oltava 1,5 metrid (maksimi). Kulunut tai vahingoittunut letku on vaihdettava uuteen. Varmista, ettd
letku ei ole kiertynyt, taittunut eiké kosketuksissa mihinkaan muuhun grillin osaan kuin liitént&ansa.
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Letkun on oltava standardin EN16436 mukainen.
Letku ei saa olla kierteelld eika taittunut, kun se kiinnitetdan kaasupulloon.

Mikédan letkun osa ei saa koskea mitédn laitteen osaa.

LAITTEEN VARASTOINTI

Laitteen varastointi sisdtiloissa on sallittua vain, jos pullo on irrotettu ja poistettu laitteesta. Kun laitetta
ei kaytetd pitkacn aikaan, se tulisi varastoida alkuperdisessa pakkauksessaan kuivassa ja
polyttdmdssa ympdristdssa.

KAASUPULLO

Laitetta voidaan kayttad milld tahansa kaasupullolla, jonka paino on 4,5 - 15 KGS butaania tai
3,9-13 KGS propaania. Kaasupulloa ei saa pudottaa tai kasitellé huolimattomasti. Jos laitetta ei
kaytetd, pullo on irrotettava. Vaihda pullon suojakorkki sen jalkeen, kun pullo on irrotettu laitteesta.
Pullot on sdilytettéva ulkona pystyasennossa ja lasten ulottumattomissa. Pulloa ei koskaan saa
sGilyttad paikassa, jossa lampétila voi nousta yli 50°C.

Al séilyta pulloa léhelld liekkejs, merkkivaloja tai muita syttymisléhteits. ALA TUPAKOI.

PUHDISTUS JA HUOLTO
VAROITUS: Kaikki puhdistus- ja huoltotyét on suoritettava grillin ollessa jaéhtynyt ja kaasupullon
polttoaineen sydtd on kadannettynd OFF-asentoon.

PUHDISTUS
Grillin "polttaminen" jokaisen kéytén jélkeen (noin 15 minuuttia) pitdd ylimaardisen ruokajdtteen
m&dran mahdollisimman pienend.

ULKOPINTA

Kayta mietoa pesuainetta tai leivinjauheen ja kuuman veden seosta. Hankaamatonta jauhetta
voidaan kayttad hankaliin tahroihin, huuhtele vedell.

Jos maali ndyttad kuoriutuvan grillin kannen sisépinnalta, rasva on muuttunut hiileksi ja hilseilee pois.
Puhdista perusteellisesti vahvalla, kuumalla saippuavedelld. Huuhtele vedelld ja anna kuivua taysin.

ALA KOSKAAN KAYTA UUNINPUHDISTAJAA.

GRILLIN POHJAN SISAOSA
Poista j@@mat harjalla, kaapimella jo/tai puhdistussienelld, pese sitten saippuavedelld. Huuhtele
vedelld ja anna kuivua.

MUOVIPINNAT
Pese pehmedlld liinalla ja kuumalla saippuavedella. Huuhtele vedella. Alé kéyté hankaavia
puhdistusaineita, rasvanpoistajaa tai tiivistettyd grillinpuhdistusainetta muoviosiin.

PAISTORITILA JA PAISTOLEVY
Kayta mietoa saippuavettd. Hankaamatonta jauhetta voidaan kéyttada hankaliin tahroihin, huuhtele
vedellg.

RASVAPELTI

Ala avaa rasvapeltia kéyton aikana.
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Tarkista rasvapelti ajoissa ja poista 8ljy, kun 1/3 on taynné.
Menetelma: kun rasvapelti on kylmd, nosta rasvapelti vaakatasoon ja siirré sitd koukulla.

POLTTIMEN PUHDISTUS

Kaanna kaasu OFF-asentoon sadtdénupilla ja irrota pullosta.
Poista jachdytysritila.

Puhdista poltin pehmedlla harjalla tai puhalla puhtaaksi paineilmalla ja pyyhi linalla. Puhdista
tukkeutuneet portit putkenavaaialla tai jaykallé langalla (kuten avattu paperiliitin).

Tarkista polttimen mahdolliset vauriot (halkeamat tai kolot). Jos vaurioita 18ytyy, vaihda uvusi polttimo.
Asenna poltin uudelleen, tarkista, ettd kaasuventtiilien aukot ovat oikeassa asennossa ja lukittuina
polttimen sisdéntuloon (venturi).

Joissain tapauksissa grillissé voi syttyd palo, koska hydnteinen on padssyt polttimeen tai hamahakki
punoo verkkoaan polttimen sisalld. Téma voidaan korjata harjaamalla polttimen reiké pulloharjalla
ja tydntamalla sitd polttimeen yli polttimen pituuden verran. Jos tilanne jatkuu, ota yhteys kaasuntoimittajaan.

HUOLTO

Kaasugrillisi on huollatettava vuosittain toimivaltaisella rekistersidylla henkilalla.

Maahantuoja:
Horisont Enterprises Ltd Oy
Atomitie Se

00370 Helsinki

Puhelin 09-686 6720
tuki@horisontenterprises.fi
www.horisontenterprises.fi

MATALAPAINESAADINTA 30 mbar .

Kaasutyypit:

A. I3+ : Butaani 287 30mbar Propaani 37mbar

B. 13B/P(30) : G30 Butaani, G31 Propaani ja niiden sekoitus 28~ 30mbar (Pohjoismaissa
kaytettdva kaasutyyppi)

C. I13B/P(50) : G30 Butaani, G31 Propaani ja niiden sekoitus 50mbar

D. I3B/P(37) : G30 Butaani, G31 Propaani ja niiden sekoitus 37mbar

Korkeapainesadtimen kayttd grillissé on kielletty ja saattaa aiheuttaa vaaratilanteen! Laitteen takuu
ei kata korkeapainesadtimen kaytdsta aiheutuneita vahinkoja ja vaurioita.

HUOM: Paineensadtimen ja grillin vélisen kaasuletkun pituus ei saa ylittda 1,2 metrid. Aseta
kaasupullo grillin sivulle ellei ohjeessa toisin mainita.

VAROITUS! ALA KOSKAAN LIITA/IRROTA GRILLIA KAASUPULLOON
AVOTULEN LAHEISYYDESSA TAI KUN GRILLI ON KAYTOSSA.
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1. Poista suojatulppa kaasupullon venttiilin p&altd. Alé kéyté tarkoitukseen mitaan tydkaluja.

2. Tarkasta venttiilin tiivisteen kunto.

3. Sulje paineensadtimen venttiili. Nosta paineensadtimen lukitusrengasta yléspdin ja paina séédin
kaasupullon venttiilin p&éille. Paina seuraavaksi paineensadtimen lukitusrengasta alaspdin kunnes
se lukittuu napsahtaen paikalleen.

4. Tarkeada! Varmista paineensadtimen kiinnitys kaasupullon venttiiliin vetamallé saadintd yléspain.

5. Suorita kaikkien kaasuliitoksien vuototesti vesi/saippualiuoksella. Sulie kaasunsystté valittomdsti
jos havaitset liitoksissa vuotoa. Alé kayta grillid ennen kuin vuotokohdat on saatu korjattua.
Tarkead!

Alé suorita vuototestié sytytetylléa grillillé. Alé tupakoi kun suoritat vuototestid.

PAINEENSAATIMEN IRROTTAMINEN KAASUPULLOSTA

1. Varmista, ettd paineensddtimen venttiili on suljettu.

2. Nosta paineensadtimen lukitusrengasta yldspdin ja veda paineensdédin pois kaasupullon
ventiilistd.

3. Aseta suojatulppa kaasupullon ventiilin padlle.

HUOM!
Tarkasta kaasuletku saénnéllisesti ja vusi vanha tai vioittunut kaasuletku
ennen grillin kaytod.

«— Paineensadtimen
sulkuventtiili

«+—— Lukitusrengas

«—— Kaasupullon ventiili

Paineensaadin kiinnitettynd kaasupulloon.

Uusi EN 16129 standardin mukainen saddin jossa kytkin on sédtimen sivussa.
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LUCIFPER

GAASIGRILLI
KASUTUSJUHEND

(Joonised on illustratiivsed)

Mudel: LUCIFER RUMBA-3/ HF2215B-3
Kirjeldus: Kolme péletiga gaasigrill
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/\HOIATUS! ~
OHUTUSE TAGAMISEKS KASUTADA AINULT OQUES.

Lugege kasutusjuhend téhelepanelikult 18bi ning veenduge, et grill on igesti paigaldatud, kokku
pandud ning hooldage ja parandage seda kasutusjuhendi juhiste jargi. Juhiste eiramise tagajdrjeks
véivad olla rasked kehavigastused ja/vai aineline kahju. Kui teil on grilli kokkupaneku véi 166 kohta
kisimusi, pddrduge kas miiija, gaasitarnija, tootja véi tootja esindaja poole.

Méarkused kasutajale

,KASUTADA AINULT OUES.”

,ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE LABI KASUTUSJUHEND."

,HOIATUS! KOKKUPUUTEOSAD VOIVAD OLLA VAGA KUUMAD, HOIDKE LAPSED EEMAL.”
,ARGE LIIGUTAGE SEADET TOIDUVALMISTAMISE AJAL.”

,HOIDKE JUHEND HILISEMAKS VAJADUSEKS ALLES.”

TEHNILISED ANDMED:
Malli/ HF2215B-3/
modell/ LUCIFER Pin No./Pin: | 0063CS7068
mudel RUMBA-3
Laite/ Kaasugrilli/
Apparat/ Gasgrill/ PIZ“U/ Z‘:V“_m/ 20191101
Seade: Gaasigrill paev:
Suuttimen koko/ Teho&Kulut
Kohdemaat / Luokat / Kaasutyyppi/ | Paine/ Agﬂﬂjyfukfrjf(’ﬂfnk)/ us/Effekt &
Destinationslénder | Kategorier / Gasttyp /| Tryck/Rahk Padpolin/ Forbrukning/
Kategooriad Gaaisi tiip (mbar) Huvudbrénnare | V6imsus ja
Phipdleti tarve
Butaani-
BE, FR, IT, LU, Butan/
IE, GB, GR, PT, Butaan 9.3kW
e oy |13H2830/37)| R 2837 0.86 o6/t
SK, CH, SI, LV Propan/
Popaan
LU, NL, DK, Fl,
SE, CY, CZ, EE,
LT, MT, 5K, S, 13 B/P(30) LPG 30 0.86
BG, IS, NO, TR,
HR, RO, IT, HU,
\%
Vain ulkokéyttddn / Endast for utomhusbruk / Ainult duekasutuseks
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Lue kayttdohjeet huolella ennen kéyttdd / Las instruktionerna noga innan
anvandning / Enne kasutamist lugege téhelepanelikult |abi kasutusjuhend.

VAROITUS: koskettavissa olevat osat voivat olla erittdin kuumia. Sailyta lasten
ulottumattomissa / VARNING: étkomliga delar kan bli mycket heta. Hall smé& barn borta. /
HOIATUS! Puuteosad véivad olla véga kuumad. Hoida eemal laste kdeulatusest

Alé siirra grillia kun se on kaytéssa / Flytta aldrig grillen medan den &r tand. /
Arge liigutage t66tavat grilli.

Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina / Valmistatud Hiinas

Manufactured by / Tootja: Guangdong Hengfu Hardware Technology Co., Ltd.
#1071, No. 1 Rulin Village Road, Huashan Town, Huadu District, Guangzhou, China

OLULINE:

Lugege alljgrgnevad juhised tahelepanelikult [&bi ning veenduge, et grill on igesti paigaldatud,
kokku pandud ja hooldatud. Juhiste eiramise tagajarieks véivad olla rasked kehavigastused ja/vai
aineline kahiju.

Kui teil on grilli kokkupaneku véi kasutamise kohta kiisimusi, vétke thendust midja voi
gaasitarnijaga.

Arge suidake grilli, mille kaas on suletud.

Seade ja gaasiballoon tuleb paigutada tasasele pinnale ning neid ei tohi ligutada sel ajal, kui grill
on sttdatud.

Gaasiballooni tuleb vahetada igasugustest siiteallikatest eemal.

Seadme kuumi pindu késitsedes on soovitatav kanda kaitsekindaid.

Kasutaja ei tohi kasitseda ega muuta tootja véi tootja esindaja plommitud osi.

MARKUS KASUTAJALE: Hoidke kasutusjuhend hilisemaks vajaduseks alles.

KASUTAMINE JA OMADUSED

Grilli on ohutu ja lihtne kasutada. Grilliga véib kasutada butaani réhuga 28-30 mbar, propaani
réhuga 37 mbar, butaani-propaani segusid réhuga 30 mbar, butaani-propaani segusid réhuga 37
mbar ning butaani-propaani segusid réhuga 50 mbar. Veenduge, et kasutate grillides diget,
seadmele maeldud rahku.

Seadmele on parema manédverdatavuse huvides paigaldatud rattad.

Toitu vaib restil grillida nii suletud kui ka avatud kaanega. Kui kaas on 5 minutit suletud, tuleb see
vdhemalt 1 minutiks avada, et kuumust vélja lasta.

Resti all on rasvanéu.

Girilli tohusaks t66ks ja pélemiseks on hddavaijalik piisav ventilatsioon. See tagab kasutaja ja teiste
grilli kasutuskoha l&hedal viibijate ohutuse. Arge kunagi kasutage seadet suletud,
katusega alal.

Kui tuule kiirus on Gle 2 m/s, drge kasutage gaasigrilli tuule suunas.
Seade on méeldud ainult duekasutuseks.

€B) — 0 IAICIFER,

_| Size: 210mm x 279mm



Arge muutke seadme ehitust.

Hoiatus! Grilli osad véivad olla véiga kuumad. Hoidke vdikesed lapsed
seadmest eemal.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend.

Kasutamise ajal éirge seadet liigutage.

Pdarast kasutamist keerake seade gaasiballooni ventiilist voi
rohuregulaatorist kinni.

Seadme ehituse muutmine voib olla ohtlik ning véib pohjustada
kehavigastusi voi varalist kahju.

Seadme volitamata muutmine tGhistab selle garantii.

Kasutamise ajal tuleb seade hoida eemal sittivatest materjalidest.

Seadme kohal ei tohi olla takistusi nagu nt puud, p&dsad, viilkatus. Seadme Gmber tuleb paigaldamisel
jGfta 1 m vaba ruumi.

Seadet ei tohi kasutada siittivate materjalide |éheduses. (Naftapshised tooted, vedeldid vai mis tahes
muu tahke ese, millel on sittivushoiatus.)

Seadme kasutamine suletud alal véib olla ohtlik ning on KEELATUD.

KASUTUSJUHISED
Jargige neid juhiseid tahelepanelikult, et véltida oma grilli tasist kahjustamist ning kehavigastusi ja
varalist kahju.

1. Grilli kokku pannes jérgige hoolikalt kokkupanekujuhiseid.

2. Uhendage gaasivoolik grilli kilge. Uhendage regulaator vooliku kilge.

3. Uhendage regulaator gaasiballooni ventiili killge, jargides regulaatoriga kaasas olevaid juhiseid.
4. Enne gaasi lahtikeeramist keerake kaik nupud véljalilitatud asendisse OFF.

5. Regulaatorit kasutades jargige sellega kaasas olevaid juhiseid.

GRILLI SUUTAMINE
Suutamisjuhised: pohipoletid

1. Enne sUitamist avage kaas.

2. Uhendage gaasiballoon grilli kilge, jargides regulaatoriga kaasas olevaid juhiseid.

3. Keerake kaik nupud véljalilitatud asendisse OFF.

4. Keerake gaas lahti (asendisse ON) kas gaasiballoonist véi regulaatorist, jérgides regulaatori
Uhendus- ja kasutusjuhiseid. Kontrollige, ega gaasiballooni ja regulaatori vaheline Ghendus ning
vooliku ja grilli voolikuliitmiku vaheline Ghendus ei leki; selleks kasutage seebivett. Lekkekohast
annavad mdrku seebimullid. Kui leiate lekke, siis @rge grilli kasutage. Kisige néu gaasi tarnijalt
véi grilli muojalt.

5. Vasakpoolse péleti siitamiseks vajutage selle nupp alla ja keerake seda vastupéeva asendisse
Q0° (taisvoimsuse asend). Kostab kléps, pdleti peaks sittima. Kontrollige, kas pdleti on sittinud.
Kui poleti pole siittinud, korrake toimingut.

6. Kui péleti ei ole parast kaht katset siittinud, keerake gaasikraan kinni (OFF) ning oodake 5 minutit,
enne kui proovite uuesti siidata.

7. Kui péleti on sittinud, saab selle vaimsust reguleerida, vajutades nupu alla ning keerates seda
vastupdeva mis tahes asendisse tdisvdimsuse ja vahimvaimsuse vahemikus.

8. Studake Ulejacanud paéletid, alustades vasakupoolsetest ja likudes parempoolseteni.
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9. Girilli valjaltlitamiseks keerake gaasiballooni ventiil véi regulaator véljalilitatud asendisse OFF,
iargides regulaatori juhiseid. Kui péletid on kustunud, keerake kaik nupud véljalilitatud
asendisse OFF.

Hoiatus! Kui moni poleti ei sitti, péorake nupp (pdripéeva) viljalilitatud
asendisse ning keerake kinni ka ballooni ventiil. Oodake viis minutit enne
uut suUtamist.

Pérast kasutamist sulgege gaasivool, selleks keerake kas regulaator asendisse OFF vai

keerake gaasiballoon asendisse OFF.

Kui leek kustub seadme kasutamise aijal, siis toimige jargmiselt. Keerake kaik nupud, gaasiballooni ventiil
ja regulaator asendisse OFF. Enne uuesti siitamist oodake 5 minufit. Kui probleem ei kao ka pérast
uuesti siitamist, pidage ndu gaasi farnijaga, pddeva gaasitehniku véi kauplusega, kust grilli ostsite, et
vélja selgitada, kas grill vajab parandamist. Arge kunagi pitidke probleemi ise lahendada, kuna see vaib
pohjustada raskeid kehavigastusi ja/véi varalist kahiu.

Enne hoiukohta panekut puhastage grill ligsest rasvast drnatoimelise pesuvahendi lahusesse kastetud
niiske lapiga.

Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas.

Arge hoidke gaasiballooni sisetingimustes. Hoidke seda hea dhuvahetusega kohas, eemal otsesest
paikesekiirgusest.

GAASIBALLOONI KINNITAMINE GRILLI KULGE

Seade on méeldud kasutamiseks tksnes madalréhulise butaani vai propaaniga ning koos sobiva
madalrdhuregulaatori ja painduva voolikuga. Voolik tuleb kinnitada regulaatori ja seadme kiilge
voolikuklambrite/-mutritega. See grill on méeldud kasutamiseks 28 mbar regulaatori ja butaangaasiga,
37 mbar regulaatori ja propaangaasiga; regulaatori ja butaani-propaani seguga réhul 37 mbar,
regulaatori ja butaanipropaani seguga réhul 50 mbar ning regulaatori ja butaanipropaani seguga
réhul 30 mbar. Kasutage sobivat regulaatorit, mis vastab standardi EN 16129:2013 néuetele. Kisige
oma gaasi edasimiijalt teavet gaasiballoonile sobiva regulaatori kohta.

ENNE KASUTAMIST VEENDUGE, ET SEADMEL POLE LEKKEID!

Arge kunagi otsige lekkeid tiku vai lahtise leegiga, vaid kasutage selleks seebilahust.

LEKETE OTSIMINE

Valmistage 60-90 ml lekketuvastusvedelikku, segades Ghe osa ndudepesuvedelikku 3 osa veega.
Veenduge, et peaventiil on asendis OFF.

Uhendage regulaator gaasiballooni ja pédleti sisse/valjaltlitusventiiliga, veenduge, et thendused on
korralikud. Seejarel avage gaasikraan.

Kandke seebilahus pintsliga voolikule ja kaikidele Ghenduskohtadele. Kui méarkate mullikesi, on selles
kohas leke, mis tuleb enne grilli kasutamist lasta parandada.

Parast lekke karvaldamist korrake lekkeotsingut. Parast lekkeotsingut sulgege gaasikraan.

Arge proovige ise leket kdrvaldada, vaid vétke Ghendust gaasitarnijoga.

Gaasilekke korral keerake gaas kinni.
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REGULAATOR JA VOOLIK

Kasutage ainult Glalmainitud réhkudele méeldud vedelgaasi regulaatoreid ja voolikuid (vt Ik 2).
Regulaatori kasutuskestus on umbes 10 aastat. Soovitatav on regulaator vélja vahetada 10 aasta
moddudes selle tootmiskuupdevast.

Vale regulaatori véi vooliku kasutamine on ohtlik; enne grilli kasutamist kontrollige alati, kas teil on
diged tarvikud.

Voolik peab vastama seadme asukohariigi vastavale standardile. Vooliku pikkus peab olema 1,5 m
(maksimaalselt). Kulunud véi kahjustatud voolik tuleb vélja vahetada. Veenduge, et voolik pole
muljutud, keerdunud ega puutu kokku Ghegi grilli osaga peale voolikuihenduse.

Voolik peaks vastama standardile EN 16436.

Voolikut ei tohi gaasiballooni killge kinnitades vaanata ega painutada.

Painduv metallist voi kummist toru, mida kasutatakse seadme Ghendamiseks vedelgaasi ballooniga,
tuleb vélja vahetada ettendhtud ajavahemike jarel, j@rgides kohalikke gaasiohutuseeskirju.

Ukski vooliku osa ei tohiks puutuda vastu Ghtegi seadmeosa.

SEADME HOIULEPANEK

Seadme hoiulepanek siseruumidesse on lubatud vaid juhul, kui gaasiballoon on seadme kiljest
eemaldatud. Kui seadet pikema ajavahemiku véltel ei kasutata, tuleb seda hoida originaalpakendis
ning tolmuvabas keskkonnas.

GAASIBALLOON

Seadmega koos vaib kasutada mis tahes gaasiballooni, kaaluga 4,5-15 kg butaani korral ning

3,9-13 kg propaani korral. Gaasiballoonil ei tohi lasta maha kukkuda ning seda tuleb kasitseda
ettevaatlikult! Kui seadet ei kasutata, tuleb gaasiballoon lahti thendada. Uhendage gaasiballoon
seadme kiljest lahti ning kinnitage balloonile kaitsekork.

Gaasiballoone tuleb hoida véljas, pUstises asendis ja eemal laste kdeulatusest. Gaasiballoone ei
tohi kunagi hoida kohas, mille temperatuur véib iletada 50 °C. )

Arge hoidke ballooni leekide, prozektorite ega muude sittimisallikate IGheduses. ARGE

SUITSETAGE.
— N
£
g
=
:
Max 320mm
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS
ETTEVAATUST! Puhastada ja hooldada tohib siis, kui grill on jahtunud ning gaasivool

gaasiballoonist kinni keeratud.
Seadet on soovitatav puhastada ja hooldada véhemalt kord kuus.

PUHASTAMINE

Lastes grillil parast kasutamist tdétada veel umbes 15 minuti véltel, pélevad toidujaagid éra.

VALISPIND

Kasutage érnatoimelist pesuvahendit véi kuuma vee ja sooda lahust. Raskete plekkide puhul vaite
kasutada mitteabrasiivset kiitrimispulbrit, mis tuleb seejarel veega maha loputada.

Kui grillikaane sisepind ndeb vélja nagu mahakooruv vary, on kipsetamiseks kasutatud rasv séeks
muutunud ning koorub. Puhastage pdhjalikult kange, kuuma seebilahusega. Loputage veega ning

laske téielikult kuivada. ARGE KUNAGI KASUTAGE AHJUPUHASTUSVAHENDIT.
GRILLI ALLOSA SISEPIND

Eemaldage jGagid harja, kaabitsa ja/véi puhastussvammiga ning peske seejarel seebilahusega.
Loputage veega ja laske kuivada.

PLASTPINNAD

Puhastage pehme riidelapi ja kuuma seebilahusega. Loputage veega. Arge kasutage plastpindade
puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid, rasvaeemaldusvahendeid ega kontsentreeritud
grillipuhastusvahendit.

KUPSETUSREST JA KUPSETUSPLAAT
Kasutage drnatoimelist seebilahust. Raskete plekkide puhul vaite kasutada mitteabrasiivset
kiGrimispulbrit, mis tuleb seejcrel veega maha loputada.

RASVANOU

Arge avage rasvandud grilli kasutamise ajal.

Kontrollige rasvandud aegsasti ning tihjendage, kui 1/3 ndust on tdis.

Tohjendamine: laske rasvandul maha jahtuda, téstke see horisontaalasendisse ning liigutage
konksuga tahapoole, nii saate rasvandu eemaldada.

POLETI PUHASTAMINE

Keerake gaasinupp kinni (OFF) ning Ghendage gaasiballoon lahti.

Eemaldage jahutusrest.

Puhastage pdleti pehme harjaga vai surudhuga ning pihkige lapiga tle. Ummistunud diisid
puhastage piibuharjaga véi tugeva traadiga (nt avatud kirjaklamber).

Kontrollige, ega pdletil pole kahjustusi (praod véi augud). Kui leiate kahjustusi, vahetage péleti uue
vastu vélja. Pange péleti tagasi, kontrollige, kas gaasiventiili avad paiknevad sigesti ning on
kinnitatud pdletitoru sisse.

Ménikord vaib sittida pdleti sisemus, kuna méni putukas on roninud péletitorusse vai on dmblik
poleti sisse vorgu kudunud. Sel juhul puhastage péletitoru pudeliharjaga, lukates selle kogu péleti
pikkuses toru sisse. Kui probleem ka siis ei lahene, vétke Ghendust gaasitarnijaga.

HOOLDUS

Gaasigrilli tuleb lasta hooldada véljadppinud tehnikul kord aastas.
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LUCUPER

LUCIFER RUMBA-3

LUCIFER RUMBA-3/ HF2215B-3
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~ /AVARNING
ANVAND ENDAST UTOMHUS
AV SAKERHETSSKAL

Las noga igenom bruksanvisningen och se fill att installation, ihopmontering, underhéll och service
av grillen sker i enlighet med instruktionerna i bruksanvisningen. Underlatenhet att félja instrukfionerna
kan leda till svér personskada och/eller egendomsskada. Om du har frégor om ihopmontering eller
anvéndning av grillen, rédfraga éterférsaljaren, gasolférsaliaren, tillverkaren eller tillverkarens ombud.

Anvisningar till anvéndaren:

“GRILLEN FAR ENDAST ANVANDAS UTOMHUS".

“LAS IGENOM INSTRUKTIONERNA INNAN ENHETEN TAS | BRUK".

“VARNING: ATKOMLIGA DELAR KAN BLI MYCKET HETA. HALL SMA BARN BORTA".
“FLYTTA INTE GRILLEN UNDER ANVANDNING".

“SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BRUK”

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Malli/ HF2215B-3/
modell/ LUCIFER Pin No./Pin:  |0063CS7068
mudel RUMBA-3
Laite/ Kaasugrilli/
Apparat/ Gasgrill/ PQH‘U/ ZZ*V“W 20191101
Seade: Gaasigrill paev:
Suuttimen koko/
Teho&Kulut
Kohdemaat / Luokat / Kaasutyyppi/ | Paine/ '\gt::y:uk:ri?,:i()/ us/Effekt &
Destinationslénder | Kategorier / Gasttyp /| Tryck/Rahk Pacpoltin/ Férbrukning/
Kategooriad Gaasi tiip (mbar) Huvudbrénnare | VGimsus ja
Phipdleti tarve
Butaani-
BE/ FR/ |T/ LU/ BUth/
IE, GB, GR, PT, Butaan 9.3kW
ES, CY, CZ, T, 13+(28-30/37) Propaant- 28-37 0.86 676/
SK, CH, SI, LV Propan/
Popaan
LU, NL, DK, FI,
SE, CY, CZ, EE,
LT, MT, SK, S, 13 B/P(30) LPG 30 0.86
BG, IS, NO, TR,
HR, RO, IT, HU,
v
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Vain ulkokéyttédn / Endast for utomhusbruk / Ainult duekasutuseks

Lue kayttdohjeet huolella ennen kéyttod / Las instruktionerna noga innan
anvandning / Enne kasutamist lugege tahelepanelikult 1abi kasutusjuhend.

VAROITUS: koskettavissa olevat osat voivat olla erittéin kuumia. Sailyta lasten
ulottumattomissa / VARNING: étkomliga delar kan bli mycket heta. Hall smé barn borta. /
HOIATUS! Puuteosad vaivad olla véga kuumad. Hoida eemal laste kdeulatusest

Alé siirra grillia kun se on kéytéssd / Flytta aldrig grillen medan den ér ténd. /
Arge liigutage té6tavat grilli.

Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina / Valmistatud Hiinas
Manufactured by / Tootja: Guangdong Hengfu Hardware Technology Co., Ltd.
#101, No. 1 Rulin Village Road, Huashan Town, Huadu District, Guangzhou, China

VIKTIGT:

Las noga igenom instruktionerna nedan och se fill att installation, ihopmontering och underhéll av
grillen sker korrekt. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till allvarlig personskada
och/eller egendomsskada.

Om du har frégor om ihopmontering eller anvéndning av grillen, rédfraga din éterférsdljare eller
gasolférsdljaren.

Grillen fér aldrig tdndas medan dess lock &r sténgt.

Grillen och gasolflaskan bér stéllas pé eft jdmnt underlag och de fér inte flyttas medan grillen ér ténd.
Gasolflaskan far endast bytas p& sakert avsténd fran alla anténdningskéllor.

Skyddshandskar rekommenderas vid hantering av heta komponenter.

Anvéndaren fér aldrig géra ingrepp i komponenter som har férseglats av tillverkaren eller
tillverkarens ombud.

NOT TILL ANVANDAREN: Spara bruksanvisningen fér framtida bruk.
ANVANDNINGSOMRADEN OCH EGENSKAPER

Denna grill &r b&de séker och lattanvénd. Den drivs med féljande gaser: butan vid 28 till 30 mbar,
propan vid 37 mbar, butan/propanblandningar vid 30 mbar, butan/propanblandningar vid 37
mbar och butan/propanblandningar vid 50 mbar. Se till att endast anvénda grillen vid de
trycknivéer som den &r avsedd fér.

Enheten ar forsedd med hjul fér enkel flyttning.

Mat kan grillas pa grillgallret med locket antingen Sppet eller stéingt. Locket bor sté dppeti 1 minut
efter 5 minuter i stangt lage fér att sdnka vérmen.

Grillen har en fettbricka under héljet.

Tillracklig ventilation &r mycket viktig fér férbranning och effektiv funktion av grillen. Den sékrar éven
séikerheten fér anvandaren och andra i nérheten medan grillen anvéinds. Grillen far aldrig
anvdndas i ett slutet utrymme eller under tak.

Grillen far inte anvéandas medan den ér utsatt for vind éver 2m/s.
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Grillen ér endast avsedd for utomhusbruk.

Grillen far aldrig modifieras.

Varning! Atkomliga delar kan bli mycket heta. Hall smé barn borta.

Lés igenom instruktionerna innan grillen tas i bruk.

Grillen far inte flyttas under anvéndning.

Stéing av grillen fran gasolflaskans ventil eller reglaget efter anvéindning.
Modifiering av grillen kan vara farlig och leda till person- eller
egendomsskada.

Ej godkéind modifiering av grillen gér garantin ogiltig.

Hall grillen borta fran lattanténdliga material under anvéandning.

Se till att inga hinder finns ovanfér grillen. T ex tréid, buskar, skarmtak. Sékerhetsavsténdet runt grillen
ar 1 m.

Grillen fér aldrig anvéndas i nérheten av lattanténdliga material (olieprodukter, I6sningsmedel eller
fasta féremal som &r mérkta som lattanténdliga.) )

Anvandning av grillen i slutna utrymmen kan medféra fara och &r FORBJUDEN.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Folj dessa instruktioner noga fér att undvika allvarlig skada pé din grill och skada pé dig sjalv och
din egendom.

1. Montera ihop grillen genom att noga félja instruktionerna fér ihopmontering.

2. Anslut gasolslangen till grillen. Anslut reglaget till slangen.

3. Anslut reglaget till gasolflaskans ventil enligt instruktioner som medfélier reglaget.
4. Vrid dlla styrknappar till laget ‘AV” innan gasoltillférseln fill grillen stéings av.

5. Anvand reglaget i enlighet med instruktioner som medfélier reglaget.

ATT TANDA GRILLEN
Instruktioner fér tdndning:

1. Oppna locket innan grillen ténds.

2. Anslut gasolflaskan fill grillen enligt instruktioner som medfélier reglaget.

3. Vrid dlla styrknappar ill laget ‘AV".

4. Sl& 'PA’ gasolillférseln vid gasolflaskan eller fréin reglaget enligt instruktionerna fér anslutning
och anvéndning av reglaget. Kontrollera anslutningen mellan flaskan och reglaget och mellan
slangen och slanganslutningen pé& grillen for lackage med hjélp av diskmedelslésning.

Vid lackage uppstér bubblor i det lackande omradet. Om lackage upptacks, 1&t bli att anvanda
grillen. Fréga din gasol- eller grillférséljare om réd.

5. For att ténda vénster brannare, tryck ned styrknappen fér vénster brédnnare och och vrid den
moturs till 90° lage (hdgt brannarlége). Ett klick hdrs och brénnaren borde téndas. Kontrollera
att brénnaren ar tand korrekt. Om bréannaren inte tands, upprepa detta steg.

6. Om brénnaren inte har ténts efter tvé férsdk, vrid gasolventilen fill laget ‘AV’ och vénta i 5
minuter innan du férsdker igen.

7. Nér brénnaren har ténts kan férbrénningen justeras genom att trycka ned och vrida knappen
moturs fill &nskad position mellan hagt och lagt brannarlage.

8. Tand de vriga brannarna i félid frén vanster till héger.
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Q. For att stdnga ‘AV’ grillen, vrid handtaget av gasolflaskans ventil eller reglaget ill Iaget ‘AV’
enligt instruktioner som medféljer reglaget. Nér brénnarna har slocknat, vrid alla styrknappar

fill laget *AV".

Varning: Om ndgon brénnare inte kan téndas, vrid styrknappen till av-laget
(medurs) och vrid éven gasolflaskans ventil till avstdngt lage. Vanta i fem minuter
innan du gor ett nytt téndningsforsék enligt stegen ovan.

Stang av gasoltillférseln efter anvéndning, antingen genom att stéinga ‘AV’ reglaget eller genom att
stinga ‘AV’ gasolflaskans ventil.

Rengdr grillen frén dverfladigt fett med en fuktig trasa och en |8sning av milt rengéringsmedel innan
den stélls av.

Forvara grillen i eft rent, torrt stélle.

Gasolflaskor far inte forvaras inomhus. Férvara dem i ett val ventilerat stélle, skyddad frén direkt
solljus.

ATT ANSLUTA GASOLFLASKAN TILL GRILLEN

Grillen f&r endast drivas med butan- eller propangas vid l&gt tryck och bér férses med ett [ampligt
lagtrycksreglage via en flexibel slang. Slangen bér anslutas ill reglaget och grillen med
slangklémmor/muttrar. Grillen &r avsedd fér 28 mbar reglage fér butangas, 37mbar reglage for
propangas, 37mbar reglage fér butan/propanblandning, 50mbar reglage fér
butan/propanblandning och 30mbar reglage med butan/propanblandning. Anvand ett lampligt
reglage som a&r certifierat enligt BSEN 16129: 2013. Fraga din LPGérsdljare om information om et
lampligt reglage fér din gasolflaska.

KONTROLLERA FOR LACKAGE FORE ANVANDNING!
Kontrollera aldrig med hjélp av 8ppen ladga, anvénd endast diskmedelslésning.

LACKAGEKONTROLL
Forbered 50-100 ml |8sning fér léckagekontroll genom att blanda en del diskmedel med 3 delar vatten.

Kontrollera att styrventilen &r i laget “AV”.

Anslut reglaget fill flaskan och PA/AV-ventilen till brénnaren, se fill att anslutningarna &r sékra och slé
PA gasoltillfsrseln.

Stryk diskmedellésningen pé slangen och alla anslutningar. Eventuella bubblor indikerar lackage som
bor dtgdrdas innan grillen anvénds igen.

Kontrollera grillen pé nytt efter att felet har &tgérdats. Sl& PA gasoltillférseln vid flaskan efter kontrollen.
Om upptackt léckage inte kan étgardas, férsdk inte reparera grillen sjélv utan radfraga din
gasolférsdljare.

Stéing av gasoltillférseln vid gasldckage.

REGLAGET OCH SLANGEN

Anvénd endast reglagen och slangar som ér godkénda fér LPG vid de ovan angivna trycknivéerna (se
sid 2). Den férvantade livslangden av reglaget ér 10 &r. Det rekommenderas att byta ut reglaget inom
10 ér frén tillverkningsdatumet.
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Anvandning av fel reglage eller slang medfér risk; kontrollera alltid att du har rétt tillbehér innan
grillen anvands.

Slangen ska uppfylla kraven enligt den tillémpliga standarden i landet dér den anvénds. Slangens
langd far vara hégst 1.5 meter. En nétt eller skadad slang bar bytas ut. Se till att slangen inte &r
tilltéppt, veckad eller i kontakt med négon del av grillen férutom vid anslutningen.

Slangen ska uppfylla kraven enligt standard EN16436.

Slangen fér inte vridas eller veckas medan den &r ansluten till gasolflaskan.

Ingen del av slangen f&r komma i kontakt med négon del av grillen.

FORVARING AV GRILLEN

Grillen fér férvaras inomhus endast om gasolflaskan har kopplats ur och avlégsnats frén grillen. Om
grillen inte ska anvéndas for léngre tid bér den férvaras i dess originalférpackning i ett torrt,
dammfritt stélle.

GASOLFLASKAN

Grillen kan anvandas med valfri gasolflaska med vikt mellan 4.5 kg och 15 kg vid butan och mellan
3.9 kg och 13 kg vid propan. Gasolflaskan fér inte tappas eller hanteras ovarsamtl Om grillen inte
anvénds bér gasolflaskan kopplas ur frén den. Sétt fillbaka skyddslocket pé& gasolflaskan nér flaskan
har lossats frén grillen.

Gasolflaskor bar férvaras utomhus i stéende lage, odtkomligt for barn. Gasolflaskor fér aldrig
férvaras i miliper dér temperaturen kan éverskrida 50°C.

Gasolflaskor fér aldrig férvaras néra dppen léga, pilotldga eller andra anténdningskallor. ROK

INTE.

RENGORING OCH UNDERHALL

VARNING:Alla rengérings- och underhéllsétgarder bor utféras medan grillen ér kall och med
gasoltillférseln AVSTANGD vid gasolflaskan.

RENGORING

“Brann ren” grillen efter varje anvéndning (i ca 15 minuter) fér att minimera matrester.

YTTRE YTOR

Anvand milt rengéringsmedel eller bikarbonat upplést i hett vatten. Icke-slipande skurpulver kan
anvéndas fér svara flackar, skélj efterat med vatten.

Om insidan av grillens lock verkar flagna beror detta p& brénda fettansamlingar som flagnar.
Rengér noga med starkt hett tvélvatten. Skalj med vatten och 1t torka helt. ANVAND ALDRIG
UGNRENGORINGSMEDEL.

INSIDAN AV HOLJET

Avlagsna matrester med en borste, skrapa och/eller skursvamp och tvétta med tvélvatten. Skélj med
vatten och &t torka.

PLASTYTOR

Tvatta med en mjuk trasa och hett tvélvatten. Skalj med vatten. Anvénd inga slipande rengdringsmedel,
avfettningsmedel eller koncentrerade grillrengdringsmedel pd plastytor.
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GRILLGALLER OCH GRILLPLATTA

Anvand milt tvélvatten. Icke-slipande skurpulver kan anvéndas for svara flackar, skélj efterat med
vatten.

FETTBRICKAN

Oppna aldrig fettbrickan medan grillen anvénds.

Kontrollera fettbrickan i tid och tém den nér den ar full 1ill 1/3.

Gér s& har: ndr fettbrickan har svalnat, lossa brickan fran dess faste i horisontalrikiningen och dra ut
den i végratt lage.

RENGORING AV BRANNARENHETEN

Stang AV gasoltillférseln frén reglaget och koppla ur gasolflaskan.

Ta bort gallret.

Rengdr brénnaren med en mjuk borste eller med tryckluft och torka med en trasa.

Rengor eventuella tilltdppta hél med en piprensare eller styv metalltrad (sdsom ett uppbént gem).

Granska brannaren fér skada (sprickor eller hal). Om skada upptdcks, byt ut brannaren. Sétt tillbaka
bréinnaren, kontrollera att gasolventiléppningarna ér i rétt ldge och sitter fast i brénnarens inlopp.

| vissa fall kan bakténdning uppsté i grillen pa grund av en insekt i brénnarens inlopp eller
spindelndt inne i brénnaren. Detta kan &tgérdas genom att trycka in en flaskborste genom
brénnarinloppet och borsta i hela brannarens langd. Om problemet kvarstér, rédfréga din
gasférsdljare.

SERVICE

Service bor utféras drligen av en kompetent registrerad servicetekniker.

IMPORTOR

Horisont Enterprises Ltd Oy
Atomvdgen 5e

00370 Helsingfors

Puh. 09-686 6720
tuki@horisontenterprises.fi
www.horisontenterprises.fi

ANSLUTNING AV TRYCKREGULATORN TILL GASFLASKAN

VIKTIGT! ANVAND ENDAST LAGTRYCKSREGULATOR 30 mbar

Gastyper:

A. 13+ : Butan 287 30mbar

Propan 37mbar

B. 13B/P(30) : G30 Butan, G31 Propan och en blandning av dessa 28~ 30mbar (Gastyp som
anvdnds i de nordiska ldnderna)

C. I13B/P(50) : G30 Butan, G31 Propan och en blandning av dessa 50mbar

D. I3B/P(37) : G30 Butan, G31 Propan och en blandning av dessa 37mbar

Det &r férbjudet att anvéinda en hégtrycksregulator i grillen dé den kan orsaka en farosituation!

Grillens garanti svarar inte fér skador som uppstétt pé grund av anvéndningen av
hégtrycksregulator
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Obs! Gasslangen mellan tryckregulatorn och grillen fér inte vara léngre én 1,2 meter lang.
Placera gasflaskan pé sidan om grillen om inte annat anges i anvisningarna.

VARNING! ANSLUT ALDRIG/KOPPLA ALDRIG LOSS GRILLEN FRAN
GASFLASKAN | NARHETEN AV OPPEN ELD ELLER NAR GRILLEN ANVANDS.

1. Avlagsna skyddsproppen fran gasflaskans ventil. Anvénd inte verktyg fér detta.

2. Granska ventiltatningens skick

3. Stéing tryckregulatorns ventil. Lyft tryckregulatorns l&sring uppét och tryck pé regulatorn pé
gasflaskans ventil. Tryck sedan tryckregulatorns |&sring nedét tills den laser sig med ett klick och
sitter pd plats.

4. Viktigt! Sakerstéll tryckregulatorns fastsétining i gasflaskans ventil genom att dra regulatorn uppaét.

5. Ufér lackagetestet med vatten/tvéllésning pé alla gasanslutningar. Stéing gasférsériningen
omedelbart om du upptdcker att anslutningarna lacker. Anvénd inte grillen innan léckagen har
reparerats.

Viktigt!
Utfor inte ldckagetestet om grillen ér téind. Rok inte nér du utfor
lackagetestet.

LOSGORING AV TRYCKREGULATORN FRAN GASFLASKAN

1. Sakerstall att tryckregulatorns ventil &r sténgd
2. Lyft tryckregulatorns l&sring uppét och dra regulatorn bort frén gasflaskans ventil.
3. Placera skyddsproppen pé gasflaskans ventil.

OBS!
Granska gasslangen regelbundet och byt ut en gamla eller felaktiga
gasslangen innan grillen anvénds.
«+— Tryckregulatorns

A . Tryckregulat
sténgninsventil ryckregularorn

ndr den ar fastsatt
pa gasflaskan

+—— Lésring

+—— Gasflaskansventil
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